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YùOlu nga Túrâ ni Pablo sù
iraManguruk nga taga

Tessalonika
YùMeyannung sawe Túrâ ni Pablo
Gári, netádday yù purubinsia na Masidonia sù

ngaw páppatulán na Roma. Á Tessalonika yù
karakalán na ili sù purubinsia na Masidonia, nga
paggianán nayù ira mammaguray ta purubinsia.
Á aranni ta ili na Pilippay yù ili na Tessalonika.
Á páno ri Pablo kári Silas kâ Timotio ta Pilippay,

nga mappassiár nga mangilayalayâ sù bilin ni
Namarò, naddagâ ira ta Tessalonika, tapè mangi-
layalayâ ira sù ira tatolay tán. Á aru yù ira nga ari
Kudio nga nanguruk sù bilin ni Namarò megapu
sù pangilayalayâ di Pablo.
Á ari nabayák di Pablo nga mangilayalayâ lage

na jimittál yù ira ikáttole ra nga Kudio nga ma-
passil sù ari Kudio nga manguruk, á pinappat-
apátu ra yù ira ngámin nga tatolay tán nga ari
manguruk, tapè jigirigátad da di Pablo. Á yáyù
nga nánaw laguk di Pablo nga minay ta Korinto.
Á manganánnuán, jinok ni Pablo si Timotio ta
umay mattúllun sù ira manguruk nga maggián ta
Tessalonika.
Á panoli ni Timotio ta gián ni Pablo ta Kor-

into, kinagi na yù ngámin nga meyannung sù ira
manguruk nga maggián ta Tessalonika, nga jigâ
da ánna yù napasigaggà nga ángngikatalà da kâ
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Apu Kesu, ánna yù ngámin nga akka-akkuád da
ta pagiddak da sù pattoli ni Apu Kesu. Á yáyù
nga initúrâ ni Pablo yù itabarang na nira nga taga
Tessalonika.

YùMayán nayù Túrâ
Yù Pangayâ ni Pablo megapu sù ira Manguruk
nga taga Tessalonika (1:1–3:13)

Yù Napiá nga Ággangnguá tam nga Ipagayáyâ ni
Namarò (4:1-12)

Yù Mesimmu sù ira Manguruk nga Námmatay
(4:13-18)

Magiddak ittam ta Pattoli ni Apu Kesu (5:1-11)
YùMaporián nga Itabarang ni Pablo (5:12-28)

Yù Pangayâ ni Pablo megapu sù ira Manguruk
nga taga Tessalonika

1 Sikami nga mattúrâ di Pablo kári Silas kâ Tim-
otio. Á túratám mi sikayu nga maggián ta ili na
Tessalonika, ngawáwwagimimegapu ta ángnguruk
tam kári Namarò nga Yáma tam kâ Apu Kesu
Kiristu nga Yápu tam. Á parè bì ta ikállà na kayuni
Apu tapèmagimammàkayu, ánnanapiá yù ággián
naw.

2 Á sigídá mi kayu ipakimállà kâ Namarò, ánna
maddáyaw kami kuna megapu nikayu ta ngámin
nga pakimállà mi. 3Á paddáyomi kâ Namarò nga
Yáma tam, ipanonò mi kuna yù ngámin nga napiá
ngaakkuánnawmegapusùángnguruknawkâApu
Kesu, ánna yù kaláppà naw nga mangabbák sù ira
kábulun naw megapu sù ayâ naw kâ Namarò. Á
ipanonò mi gapay kuna yù pagattam naw ta jigâ
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megapu sù napasigaggà nga ággiddanáma naw kâ
Apu Kesu Kiristu nga Yápu tam.

Yù Pangikatalà nayù ira taga Tessalonika
4Wáwwagi mi, nga iddukan ni Namarò, ammu

mi ta kuruk nga sikayu yù piníli na, gapu ta
nanguruk kayin. 5 Ta ari yù ubobuk na tolay yù
naginná naw, nu ari galâ yù kuruk nga napiá
nga dámak, nga inilayalayâ mi nikayu megapu sù
pakáwayyá nayù Mangilin nga Ikararuá. Á ari
kami mabbábáng ta pangilayalayâ mi nikayu, ta
ammu mi ta makáwayyá yù ubobuk ni Namarò.
Á sikayu, ammu naw yù napiá nga nonò mi nga
inipasingam mi ta pakipaggiám mi nikayu, ánna
yù napiá nga ángngabbák mi nikayu. 6 Á pan-
guruk naw sù bilin, pinárigán naw kami ánna
pinárigán naw si Apu Kesu nga Yápu tam, mássiki
nu narigirigâ kayu megapu sù panguruk naw. Á
pinagayáyâ na kayu nayù Mangilin nga Ikararuá
megapu sù bilin nga inalawâ naw.

7Á yáyù nga sikayu yù párigán nayù ira ngámin
nga manguruk nga maggián ta purubinsia naw
nga Masidonia ánna purubinsia na Akeya. 8 Ta
melayalayâ yù napiá nga bilin ni Apu Namarò
ta ngámin nga lugár na Masidonia ánna Akeya
megapu nikayu. Á ari lâ tán nga lugár, nu ari
gapay ta nassamâ ta ngámin nga lugár yù dámak
nga meyannung sù ángngikatalà naw kâ Namarò.
Á yáyù nga awán laguk tamáwákmi ngamakkagi.
9 Á ta ngámin nga angayám mi, ubobugan nayù
ira tatolay yù napiá nga pangálliuk naw nikami
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ta ánge mi nikayu. Á iparámak da gapay yù pab-
babáwi naw sù pakimore naw ta sináddios, tapè
si Namarò lâ yù passerbián naw, nga kuruk nga
táttádday nga sigga-inángà ta áddè ta áddè. 10 Á
ubobugadda gapay ta iddi-iddagánnawyùpattoli
nayù Anâ ni Namarò nga maggapu ta lángì. Ag-
gina si Apu Kesu nga pinaginnanole ni Namarò, á
iyígùna ittamsangaw, tapè ari ittammekanakanâ
sù pangukum ni Namarò.

2
Yù Pangituddu ni Pablo ta Tessalonika

1 Wáwwagi, ammu naw ta ajjan yù napiá nga
nabbalinán nayù paggiám mi ngaw nikayu, ta
inabbágám mi sikayu. 2 Á narámak naw gemma
yù karigirigâ mi ta paggiám mi ta ili na Pilip-
pay, nga pangnguá ra nikami ánna pakkakagi ra
nikami tán. Ngampinatattamna kami ni Namarò,
tapè melayalayâ mi nikayu yù bilin na, mássiki
nu nepallà yù pangontará ra nikami ta gián naw.
3 Á kuruk yù ituddu mi ta pangapà mi nikayu ta
mangikatalà kayu gapay kâ Apu Kesu, á awán ta
narákè nga nonò mi. Á arám mi kayu inilogò ta
meyannung sù kuruk. 4Ngam ilayalayâ mi lâ yù
ipelayalayâ na nikami ni Namarò, ta sinullà na
kaminga ikatalàna tamangilayalayâsùnapiánga
dámak. Á awán bulubugá ta pataliám mi, ta ari
yù ira tatolay nga pagayáyatam mi, nu ari galâ si
Namarò ngamakánnámmu sù egga ta nonòmi.

5 Á pangilayalayâ mi, ammu naw ta matunung
yù ággubobuk mi. Ari áppè pípiá yù ággubobuk mi
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ánna awán ta narákè nga nonò mi. Á ari kami
mangukkuk, ánna awán ta inilímak mi nikayu.
Ngam ammu ni Namarò ta kuruk ngámin yù ki-
nagi mi nikayu. 6 Á arám mi aleran yù ira tato-
lay nga maddáyaw nikami, mássiki nu sikayu onu
tanakuán. 7 Á mássiki nu ajjan yù awayyá mi
nakuan nga alawatan yù paddáyo naw nikami
megapu sù pakáwayyá mi nga mangilayalayâ nga
naggapu kâ Apu Kesu Kiristu, á arám mi inipo-
tun yù baggi mi ánnè nikayu. Ngam ta keggá
mi nikayu, inipasingam mi galâ yù ángngiddù mi
nikayu, nga kunnay ta ánnaronna babay ta ánâ na.
8 Á gapu ta ángngiddù mi nikayu, ari lâ yù napiá
nga dámak nga naggapu kâ Namarò yù ikáyâ mi
nga kesipatán naw, ngam yù baggi mi gapay, nga
dán nga naparán nga mabbaluntáriu nga metapil
megapu nikayu.

9 Wáwwagi, nonopan naw yù ángngiddù mi
nikayu. Ta keggá mi nikayu, nattarabáku kami
ánna inattamám mi yù bannák mi ta ággaw ánna
gabi, tapè arám mi máwák nga makkiddaw
nikayu, marakèmalannapán yù jigâ nawmegapu
nikami ta pangilayalayâ mi nikayu sù bilin ni
Namarò. 10Á sikayu yù makasistígu ta kuruk nga
napiá yù kustombare mi, ánna ammu ni Namarò
gapay. Á matunung yù ngámin nga kingnguá mi
nikayu nga mangikatalà kâ Apu Kesu, á awán ta
ikáru mi nikayu, nga awayyá naw nakuan nga
mamaliwâ nikami. 11 Á keggá mi ta gián naw,
ammu naw gapay ta kunnay kami ta napiá nga
yáma sù ira ánâ na, ta sinudduám mi kayu, ánna
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sinabarangám mi kayu nga katággitádday. 12 Á
jinudduákminikayu ta palurotannaw lâ yùnapiá
nga ipakuá ni Namarò nikayu, tapè meparáyaw si
Namarò megapu sù napiá nga akka-akkuán naw.
Ta si Namarò yù nagágál nikayu, ta mesipà kayu
sù pammagure na ánna paddalingáráng nayù
karáyo na.

13Á sigídá kami gapaymabbalabálà kâ Namarò
megapu nikayu, gapu ta inalawâ naw yù bilin
ni Namarò ta pakaginná naw sù pangilayalayâ
mi. Á natákkilalán naw ta kuruk nga ubobuk ni
Namarò, nga ari yù ubobuk na tolay. Á kinu-
ruk nawin yù kuruk nga ubobuk ni Namarò, nga
makáwayyá nga mangabbák nikayu nga mangu-
ruk, tapè mabbáli ta napiá yù nonò naw ánna
ággangnguá naw. 14 Á wáwwagi, mepárik kayin sù
iramangurukkâNamarò tapurubinsiana Judiya,
nga wáwwagi tam nga mangikatalà kâ Apu Kesu
Kiristu. Ta inattamán naw gapay yù panigirigâ
nayù ira ikáttole naw ta gián naw, nga kunnay sù
pagattam nayù ira taga Judiya ta panigirigâ nayù
ira ikáttole ra nga Kudio ta giád da.

15 Á yù ira Kudio, aggira yù namapátay kâ
Apu Kesu. Á yù ira ngaw naggaká nira yù
namapátay sù ira ngaw ábbilinán ni Namarò. Á
yù ira Kudio kunangane, jigirigátad da kami nga
minángngilayalayâ, á pinapáno ra kami nga ikáttole
ra ta giád da. Á ari gemma magayáyâ si Namarò
sù akka-akkuád da, ta kontarád da yù ira ngámin
nga tatolay. 16Tamolangdanumakiyígùyù ira ari
Kudio kâ Namarò. Á yáyù nga jigirigátad da kami
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nga mangilayalayâ sù ira ari Kudio. Á kunnian,
lannalannapád da yù liwâ da nga ikáru ra. Á
mapporayin si Namarò nira, á pagikaruan na ira
sangaw ta impiernu ta áddè ta áddè.

YùPakkaragâni Pablo ngaMattúllun sù ira taga
Tessalonika

17 Á sikami, wáwwagi, mássiki nu ari paga
nabayák yù káwámmi nikayu, á maraddam kami
nikayu, á sigídá lâ manonò mi sikayu. Á ma-
pattû kami nga umay mattúllun nikayu. 18 Á
sikán,umayà lâ umaynakuan, ngamajjan garè yù
kegaggarák ku nga naggapu kâ Satanas. 19Á yawe
yù ipakkaragâmi nga umay nikayu, ta sangaw nu
duttál si Apu Kesu Kiristu ta dabbuno, á sikayu
yù ipagayáyâ mi, ánna sikayu yù gapu na nga
iddanamám mi ta ari kami mepasiránán sangaw
ta arubáng nayù Yápu tam, gapu ta mapasigaggà
yù panguruk naw. 20 Á yáyù nga ayatán kami
laguk, ta sikayu yù ipagayáyâ mi ánnamepallà yù
paddáyomi kâ Apumegapu nikayu.

3
Paddok ni Pablo kâ Timotio ta Mattúllun sù ira

taga Tessalonika
1Á gapu ta arámmi ngin meyattam yù daddam

mi nikayu, ta arám mi ammu nu kunnasi kayu,
á sikami duá kâ Silas, ninonò mi ta mabattáng
kami lâ ta Atenas, 2 tapè dobammi ta gián naw si
Timotio, nga wagi tam nga masserbi kâ Namarò,
ngamangilayalayâ gapay sù napiá nga dámak nga
meyannung kâ Apu Kesu Kiristu. Á yáyù nga
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jinok mi laguk si Timotio, nga umay manabarang
nikayu, tapè mepasigaggà yù ángngikatalà naw kâ
Apu, 3 ánna arán naw likuránán yù napiá nga
panguruk naw megapu sù panigirigâ da nikayu
nayù ira ari manguruk. Ta ammu naw gemma ta
máwák nga attamát tam yù jigâ nga umay nittam.
4 Á paggiám mi paga nikayu, kinagi mi nikayu
ta umay yù jigâ nga máwák nga attamát tam. Á
masingan naw ta nesimmu ngin yù kunnian nga
kinagi mi ngaw nikayu. 5 Á pakarámak ku sù
karigirigâ naw, arák ku meyattam yù burung ku
nikayu. Á yáyù nga jinok ku si Timotio, ta en na
kayu tullúnán, tapè ammù sangaw nu kunnasi yù
ángnguruk naw. Ta maburungà, marakè melogò
kayu, á likuránán naw yù napiá nga ángnguruk
naw, megapu ta pamarubá na nikayu ni Satanas.
Á nu kunnian, kengá lâ nakuan yù bannákmi nga
mangituddu nikayu.

Yù Istorián ni Timotio kâ Pablo
6 Á kunangane, limibbekin si Timotio nga nag-

gapu sù gián naw, á napiá yù iniparámak na nga
meyannung nikayu. Kinagi na ta napasigaggà
yù ángngikatalà naw kâ Apu Kesu ánna napiá yù
pakkaká-iddù naw. Á kinagi na gapay ta sigídá
manononò naw kami, ánna karagatán naw kami
masingan gapaynga kunnay sù pakkaragâmi nga
makasingan nikayu.

7 Á wáwwagi, mássiki nu nepallà yù burung
mi nikayu ánna aru yù inattamám mi nga jigâ,
á mabannáyán kami gapu ta pakarámak mi ta
napiá lâ yù panguruk naw. 8 Á napálappawánin
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yù nonò mi gapu ta ammu mi ngin ta napasi-
gaggà yù ángngikatalà naw kâ Apu Kesu. 9 Á ari
kami makabalabálà kâ Namarò sù nepallà nga
pagayáyâ mi ta arubáng na megapu nikayu. 10 Á
sigídá kami makimi-imállà ta ággaw ánna gabi, ta
makkakásingan ittam, ánna ajjan yù awayyá mi
nga mangabbák nikayu, tapè mapasigaggà paga
yù ángnguruk naw.

11 Á parè bì ta anugutad da kami di Namarò
nga Yáma tam ánna si Apu Kesu Kiristu, tapè
makatúllun kami nikayu sangaw. 12 Á parè bì
gapay ta pappanatan ni Namarò yù pakkaká-iddù
naw ánna yù pangiddù naw gapay sù ira ngámin
nga tatolay, nga kunnay ta ángngiddù mi nikayu.
13 Á ta kunnian, parè bì ta pasikanan ni Apu
Namarò yù nonò naw, tapè talákkurugan naw nga
palurotan yù napiá nga ipakuá na nikayu, ánna
pareku nga napiá yù nonò naw, nga awán ta
nakaliwatán naw ta arubáng ni Namarò nga Yáma
tam, sangaw nu mattoli si Apu Kesu nga mepulù
kuna yù ira ngámin nga tatole na.

4
Yù Napiá nga Ággangnguá tam nga Ipagayáyâ ni

Namarò
1 Á ajjan lâ paga yù kagiam mi bì nikayu,

wáwwagi. Gapu ta nattudduák kayin ta napiá
nga akka-akkuát tam nga ipagayáyâ ni Namarò
nittam, kunnian gapay yù ággangnguá nawin. Á
ikomá mi nikayu ta uputan naw yù napiá nga
akkuánnawmegapu sù pakáwayyá ni ApuKesu. Á
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yáyùnga tabarangámmisikayu, tapèmangáppípiá
kayu. 2 Á nonopan naw laguk yù taddám mi
nikayu megapu sù pakáwayyá mi nga iniyawâ
na kami ni Apu Kesu. 3 Á yawe yù ure ni Na-
marò, ta palurotannawyù ipakuánanikayu, tapè
mangilin kayu ánna ari kayu mekanâ ta liwâ. Ari
kayumeruruk sù arán naw atáwa.

4Á sikayu nga lálláki, máwák naw nga napiá yù
pangatáwa naw, ánna pakimorayán naw yù atáwa
naw, tapè magayáyâ si Namarò nikayu. 5 Arán
naw laguk akkuán yù gustu na baggi naw nga
mamabay ta kunnay sù ira ari manguruk kâ Na-
marò. 6 Arán naw durugan yù atáwa nayù kab-
bulun naw. Arán naw akkuán yaw nga narákè
sù ira kábulun naw nga manguruk kâ Apu Kesu.
Nonopannawyùkinagimingawnikayu, ta si Apu
Namarò yù mangibálà karannian nga narákè nga
akkuán na tolay. 7 Ta ari danniaw nga narákè yù
ipakuá ni Namarò nittam. Ngam agálán na ittam
ta akka-akkuát tam yù napiá, nga mepángngà nit-
tam nga mangilin nga tatole na. 8Á nu panakitán
naw dannian nga ituddu mi, ari lâ sikami yù po-
tuán naw, nu ari galâ si Namarò, nga mangiyawâ
sùMangilin nga Ikararuá na nikayu.

9 Á ta meyannung sù pangiddù naw sù ira
wáwwagi naw megapu sù pangikatalà naw kâ
Apu, á awán ta máwák mi nga itúrâ nikayu, ta
sinudduán na kayu ni Namarò ta pakkaká-iddù
naw. 10 Á kuruk nga iddukan naw yù ira ngámin
nga wáwwagi naw nga manguruk kâ Apu sù tan-
gapurubinsia na Masidonia. Á tabarangám mi
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kayu laguk, wáwwagi, ta uputan naw yù pakkaká-
iddù naw, tapè mangáppípiá kayu. 11 Ari kayu
makkakáburuburion. Ipe naw yù urà naw nga
mepagimammà sù ira kábulun naw. Á sikayu nga
taggitádday, tángngagan na lápay yù meyannung
kuna. Á maláppà kayu nga mattarabáku, tapè
málâ naw yù ngámin nga máwák naw, ta kunnay
sù pangitabarang mi ngaw nikayu. 12 Maláppà
kayu laguk ngamattarabáku, tapè awán ta máwák
nga kiddawan naw sù ira nga ari manguruk kâ
Apu, á pakimorayád da kayu gapay.

YùMesimmu sù iraManguruk ngaNámmatay
13Áwáwwagi, ikáyâminga ipakánnámmunikayu

yù meyannung sù ira ngaw manguruk nga
námmatay, tapè ari kayu maraddam ta kunnay
sù karaddam nayù ira ari manguruk, nga awán
ta iddanamád da. 14 Ta gapu ta manguruk ittam
ta natayin si Apu Kesu ánna naginnanolayin, yáyù
nga ammu tam ta paginnanolayan na sangaw ni
Namarò yù ira námmatay ngamangikatalà kâ Apu
Kesu lage na pate ra. Á ipepulù na ira ni Namarò
kâ Apu Kesu ta pattoli na sangaw ta dabbuno.
15Á yawe nga kagiammi nikayu yù kinagi ni Apu
Kesu nikami, ta sittamngamatolay paga ta pattoli
na, ari ittam yùmapolu nga umaymanápun kuna
ta lángì, nu ari galâ yù ira námmatay.

16 Á ta kunniawe yù kesimmu na, ta map-
pagukák si Apu Kesu nga maggapu ta lángì nga
magágál sù ira manguruk kuna. Á makkatol
gapay yù kátannangán nga daroban, ánna maga-
mariung gapay yù pagamariungan ni Namarò. Á
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yù ira námmatay nga nangikatalà kâ Apu Kesu
Kiristu lage ra natay, aggira yù mapolu nga mag-
innanolay. 17 Á sittam nga manguruk nga ma-
tolay paga, ikáddagâ na ittam apan ni Namarò
nga ipotun na ta kunam nga mepappupúlù nira,
tapè dapunat tam si Apu ta lángì. Á yáyù nga
mepattolay ittam nga mepulupulù kuna ta áddè
ta áddè. 18 Á yáyù nga makkaká-ubobuk kayu ta
meyannung sawe ira ubobuk, tapè mabannáyán
yù nonò naw.

5
Magiddak ittam ta Pattoli ni Apu Kesu

1 Á wáwwagi, arám mi ngin máwák nga itúrâ
nikayu yù meyannung ta ággaw ánna oras nayù
pattoli niApuKesu sangawnuumaymamanunnù
ta tatolay. 2 Ta ammu naw gemma ta ikáddagâ
lâ duttál yù ággo na, nga kunnay sù dattál nayù
makkokò ta gabi nga arát tam ammu. 3 Á dattál
nayù ággaw sangaw, á yù ira tatolay nga ari man-
guruk, kagiad da lâ sù ira kábulud da, “Napiá
ngin yù ággiát tam. Ari ittam maburung, ta awán
bulubugá ta ikássing tam,” kud da. Ngam ta pakk-
agi ra karanniaw, ikáddagâ lâ yù kokum da nga
kunnay ta pappasíkál na babay nga maddaggun
maganâ, á awán bulubugá ta makatálaw.

4 Ngam sikayu, wáwwagi, ari kayu yù kun na
tolay nga maggián ta kallà, á ari kayu makaddák
ta dattál nayù ággaw nga pangukum ni Namarò,
nga ikáddagâ lâ umay ta kun na makkokò. 5 Ta
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kunnay kayin tamaggián ta nawák, ta dán nga na-
parán kayin megapu sù panguruk naw kâ Apu. Á
sittam ngámin ngamanguruk, ari ittam kunnay ta
maggián ta kallà, nga kunnay sù ira nga ari man-
guruk. 6 Ari ittam laguk mattalakák nga kunnay
sù ággangnguá nayù ira ari manguruk. Kunnay ira
tamakkaturuk, ngammáwák nga kunnay ittam ta
makemmunaw nga magiddak. Magimuguk ittam
laguk ánna uputat tam yù napiá nga akkuát tam.
7 Ta ari ittam kunnay sù ira nga arád da ammu
si Apu Namarò, nga kun na kallà yù nonò da.
Kunnay ira tamakkaturuk, nga awán ta papparád
da ta labbè ni Apu. Á narákè lâ yù akkuád da nga
kunnay ta minámmissán ngamagilellaw.

8 Ngam dumá ittam nga manguruk kâ Apu,
ta manawagánin yù nonò tam. Imugurát tam
laguk yù akkuát tam, tapè palurotat tam lâ yù
napiá. Á uputat tam yù ángngikatalà tam kâ Apu
Kesu ánna ángngiddù tam sù ira kábulut tam, nga
meyárik ta balayáng nga barawási na suddálu, nga
nelippak ta gáko na, tapè ari matáppù yù kunnay
ta pinána ni Satanas. Á yù ággiddanáma tam sù
pangiyígùniApunittam, yáyùmeyárik tabalayáng
nga taddung na suddálu nga nelippak ta ulu tam,
tapè ari ittam melogò nga tumulù sù mamalliwâ
nittam. 9 Ta arán na ittam sinullà ni Namarò ta
ukuman na. Ngam agálán ni Namarò ittam, tapè
ipeyígù na ittam kâ Apu Kesu Kiristu. 10 Ta si
ApuKesuKiristu yùnetapil nganataymegapunit-
tam, tapè mepattolay ittam nga mepaggián kuna,
mássiki nu matolay ittam paga onu natay ittamin
ta pattoli na. 11 Á yáyù nga uputan naw laguk
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yù akka-akkuán nawin nga pakkakátabarang naw
ánna pakkaká-abbák naw, tapè mabannáyán yù
nonò naw ánnamapasigaggà yù ángngikatalà naw.

YùMaporián nga Itabarang ni Pablo
12Wáwwagi, nga mangikatalà kâ Apu Kesu, yaw

gapay ikomá mi nikayu, ta ikákkállà naw yù ira
nga maláppà nga mangabbák ánna mangituddu
nikayu tameyannung sù panuttul nawkâApu. Ta
aggira yù sinullà ni Apu ta manaron ánna man-
abarang nikayu. 13 Pakimorayán naw ira ánna
iddi-iddukan naw ira ta napiá, gapu ta napiá yù
ángngabbák da nikayu. Á pattatáddayan naw yù
nonò naw, tapè ari kayu maddaráma, á magi-
mammà kayu.

14 Á itabarang mi nikayu gapay, wáwwagi, ta
dudduáran naw yù ira matalakák, tapè mat-
tarabáku ira tanapiá. Áyù iramaburung, ipanonò
naw nira yù ángngabbák ni Apu nira, tapè ma-
bannáyán yù nonò da. Á abbágán naw yù ira nga
makapi yù ángnguruk da, tapè ari ira melogò nga
makitulù sù mamalliwâ nira. Attamán naw ira
ngámin. Á ari kayu malurâ nga mangabbák nira.
15Magimuguk kayu ta arán naw bálatan ta narákè
yù mangnguá ta narákè nikayu. Ngam apurán
naw lâ nga akkuán yù napiá sù ira kábulun naw
nga mangikatalà kâ Apu ánna yù ira ngámin nga
tatolay.

16 Á magaya-ayáyâ kayu laguk, maguray lâ yù
mesimmu. 17 Ánna makimi-imállà kayu gapay kâ
Namarò. 18 Á maguray lâ nga mesimmu nikayu,
maddáyaw kayu lâ kâ Namarò, ta yáyù ure ni
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Namarò nga akkuán naw, gapu ta mepattatádday
kayin kâ Apu Kesu Kiristu.

19 Arán naw laguk panakitán yù pangituddu
nayùMangilinnga Ikararuánikayu. 20Áaránnaw
iluddè yù ipeyubobuk ni Namarò sù ábbilinán na.
21Ngam pasikkálan naw lâ yù ngámin nga kagiad
da, nu kukurugán nga naggapu kâ Namarò, onu
ari. Á tángngagan naw lâ yù napiá. 22 Á arayyuán
naw yù ngáminmakkakerumá nga narákè.

23Si Namarò yùmamagimammà nittam, á parè
bì ta pakarenuán na yù nonò naw, tapè napiá nga
tatole na kayu nga mangilin. Á parè bì ta taronán
na yù nonò naw, ánna yù ikararuá naw, ánna yù
baggi naw, tapènapiá yùággiánnaw, ánnanapiá lâ
yù akka-akkuán naw, á awán ta pakaliwatán naw
sangawnumanoli siApuKesuKiristu tadabbuno.
24 Ta mekatalà si Namarò. Á aggina yù magágál
nittam ta umay ittam manguruk kuna. Á yáyù
nga aggina yùmamalurò sù ngáminnganapiá nga
meyannung nittam.

25 Á wáwwagì nga mangikatalà kâ Namarò,
makimállà kayu gapay kâ Apu megapu nikami.
26 Á kagian naw sù ira ngámin nga wáwwagi tam
nga maggián tán yù ayâ mi nira. 27 Á yawe yù
itabarang ku nikayu megapu sù pakáwayyâ nga
iniyawâ ni Apu Kesu nikán, ta bibbiran naw yawe
túrâ mi sù ngámin ira nga wáwwagi tam. 28Á parè
bì ta sigídámatagenànawyùpangikállànanikayu
ni Apu Kesu Kiristu.
Áddè na yû.
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